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(Resolugdes, recomendagdes e pareceres)

RECOMENDACOES

TRIBUNAL DE JUSTICA DA UNIAO EUROPEIA

O texto seguinte inscreve-se na sequéncia da adogdo, em 25 de setembro de 2012, no Luxemburgo, do
novo Regulamento de Processo do Tribunal de Justica (JO L 265 de 29.9.2012, p. 1). Substituindo a
nota informativa relativa a apresentagio de processos prejudiciais pelos 6rgdos jurisdicionais nacionais
(JO C 160 de 28.5.2011, p. 1), visa refletir as inova¢des introduzidas por este regulamento, que podem
ter uma incidéncia tanto no préprio principio de um reenvio prejudicial ao Tribunal de Justica como nas
modalidades de tais reenvios.

RECOMENDACOES
a atencdo dos 6rgios jurisdicionais nacionais, relativas a apresentacio de processos prejudiciais

(2012/C 338/01)

[ — DISPOSIC()ES GERAIS
A competéncia do Tribunal de Justica a titulo prejudicial

1. O reenvio prejudicial é um mecanismo fundamental do direito da Unido Europeia, que tem por
finalidade fornecer aos 6rgdos jurisdicionais dos Estados-Membros o meio de assegurar uma interpretagio
e uma aplicac¢do uniformes deste direito em toda a Unido.

2. Por for¢a do artigo 19.°, n.° 3, alinea b), do Tratado da Unido Europeia (a seguir «TUE») e do
artigo 267.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (a seguir «TFUE»), o Tribunal de Justica
da Unido Europeia é competente para decidir, a titulo prejudicial, sobre a interpretacdo do direito da Unido e
sobre a validade dos atos adotados pelas institui¢des, 6rgdos ou organismos da Unido.

3. Nos termos do artigo 256.°, n.° 3, TFUE, o Tribunal Geral é competente para conhecer das questdes
prejudiciais submetidas a sua apreciagdo por forca do disposto no artigo 267.° TFUE, em matérias especi-
ficas determinadas pelo Estatuto. No entanto, dado que este Gltimo ndo foi adotado para ter em conta tal
disposi¢do, o Tribunal de Justica (a seguir «Tribunal») continua hoje a ter competéncia exclusiva para se
pronunciar a titulo prejudicial.

4. Embora o artigo 267.° TFUE confira ao Tribunal uma competéncia genérica nesta matéria, diversas
disposicdes de direito primdrio preveem, no entanto, exce¢des ou limitagdes tempordrias a esta competéncia.
Trata-se, nomeadamente, dos artigos 275.° TFUE e 276.° TFUE, bem como do artigo 10.° do Protocolo
(n.° 36) relativo as disposi¢des transitérias do Tratado de Lisboa (JOUE C 83, de 30 de margo de 2010,

p- 1) ().

() Em conformidade com o artigo 10.°, n.° 1 a 3, do Protocolo n.° 36, as competéncias do Tribunal de Justica no que
diz respeito aos atos da Unido no dominio da cooperacdo policial e judicidria em matéria penal adotados antes da
entrada em vigor do Tratado de Lisboa, e ndo alterados posteriormente, permanecerdo inalteradas pelo periodo
mdximo de cinco anos ap6s a data de entrada em vigor do Tratado de Lisboa (1 de dezembro de 2009). Durante
este periodo, esses atos s podem, assim, ser objeto de reenvio prejudicial por érgdos jurisdicionais dos Estados-
-Membros que tenham aceite a competéncia do Tribunal de Justica, competindo a cada Estado determinar se todos os
seus Orgdos jurisdicionais ou apenas os que decidem em dltima instancia tém a faculdade de pedir ao Tribunal que se
pronuncie.
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5. O processo prejudicial assenta na colabora¢do entre o Tribunal e os érgdos jurisdicionais dos Estados-
-Membros, pelo que se afigura oportuno, a fim de assegurar a plena eficicia deste mecanismo, fornecer aos
referidos 6rgdos jurisdicionais as recomendagdes subsequentes.

6.  Estas recomendagdes, sem cardter vinculativo, tém por objetivo completar o titulo III do Regulamento
de Processo do Tribunal de Justica (artigos 93.° a 118.°) e orientar os 6érgdos jurisdicionais dos Estados-
-Membros quanto a oportunidade de proceder a um reenvio prejudicial, bem como fornecer indicacdes
praticas quanto a forma e aos efeitos de tal reenvio.

Papel do Tribunal de Justica no dmbito do processo prejudicial

7. Como referido anteriormente, o papel do Tribunal no dmbito de um processo prejudicial consiste em
interpretar o direito da Unido ou pronunciar-se sobre a sua validade, e ndo em aplicar este direito a situagdo
de facto subjacente ao processo principal. Esse papel incumbe ao juiz nacional e, por isso, ndo compete ao
Tribunal pronunciar-se sobre questdes de facto suscitadas no dmbito do litigio no processo principal nem
sobre eventuais divergéncias de opinido quanto a interpretacdo ou a aplicagdo das regras de direito nacional.

8. Quando se pronuncia sobre a interpretacio ou a validade do direito da Unido, o Tribunal esforga-se
ainda por dar uma resposta util para a solucdo do litigio no processo principal, mas é ao 6rgio jurisdicional
de reenvio que cabe tirar as consequéncias concretas dessa resposta, eventualmente afastando a aplicacdo da
regra nacional em questdo.

A decisio de efetuar um reenvio prejudicial
O autor do pedido de decisdo prejudicial

9. Nos termos do artigo 267.° TFUE, qualquer 6rgdo jurisdicional de um Estado-Membro, chamado a
conhecer de um processo que culminard numa decisdo de cardter judicial, pode, em principio, submeter um
pedido de decisdo prejudicial ao Tribunal. A qualidade de 6rgdo jurisdicional é interpretada pelo Tribunal
como um conceito auténomo do direito da Unido, tomando em consideragdo, a este respeito, um conjunto
de fatores, como a origem legal do 6rgdo que lhe submeteu o pedido, a sua permanéncia, o cardter
obrigatério da sua jurisdicdo, a natureza contraditéria do processo, a aplicagdo, por esse 6rgdo, das regras
de direito, bem como a sua independéncia.

10.  E unicamente ao 6rgdo jurisdicional nacional que cabe a decisio de pedir ao Tribunal que se
pronuncie a titulo prejudicial, independentemente de as partes no processo principal o terem ou ndo
requerido.

O reenvio de interpretacdo

11.  Em conformidade com o disposto no artigo 267.° TFUE, qualquer 6rgdo jurisdicional dispde do
poder de submeter ao Tribunal um pedido de decisdo prejudicial relativo a interpretagdo de uma regra do
direito da Unido, quando o considere necessirio para resolver o litigio que lhe tenha sido submetido.

12.  No entanto, um 6rgdo jurisdicional cujas decisdes ndo sejam suscetiveis de recurso judicial em direito
interno ¢é obrigado a submeter esse pedido ao Tribunal, exceto quando jé exista jurisprudéncia na matéria (e
quando o quadro eventualmente novo ndo suscite nenhuma davida real quanto a possibilidade de aplicar
essa jurisprudéncia ao caso concreto) ou quando o modo correto de interpretar a regra juridica em causa
seja inequivoco.

13.  Assim, um 6rgdo jurisdicional nacional pode, designadamente quando se considere suficientemente
esclarecido pela jurisprudéncia do Tribunal, decidir ele préprio da interpretagio correta do direito da Unido
e da sua aplicagdo a situagdo factual de que conhece. Todavia, um reenvio prejudicial pode ser particular-
mente Gtil quando se trate de uma questio de interpretacdo nova que apresente um interesse geral para a
aplicacdo uniforme do direito da Unido, ou quando a jurisprudéncia existente ndo se afigure aplicdvel a um
quadro factual inédito.

14. A fim de permitir ao Tribunal identificar corretamente o objeto do litigio no processo principal e as
questdes que o mesmo suscita, ¢ Util que, em relagdio a cada uma das questdes colocadas, o 6rgdo
jurisdicional nacional exponha em que medida a interpretagdo solicitada é necessdria para proferir a sua
decisdo.
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O reenvio de apreciagio da validade

15. Embora os 6rgdos jurisdicionais dos Estados-Membros possam rejeitar os fundamentos de invalidade
perante eles invocados, a possibilidade de declarar invalido um ato adotado por uma institui¢do, érgio ou
organismo da Unido é, em contrapartida, da exclusiva competéncia do Tribunal.

16.  Qualquer 6rgdo jurisdicional nacional deve, portanto, apresentar um pedido de decisio prejudicial ao
Tribunal, quando tenha davidas sobre a validade de tal ato, indicando as razdes pelas quais considera que o
mesmo pode ser invilido.

17.  No entanto, quando tenha ddvidas sérias sobre a validade de um ato adotado por uma instituigio,
6rgdo ou organismo da Unido, em que se baseia um ato interno, esse 6rgdo jurisdicional pode excecional-
mente suspender, a titulo tempordrio, a aplicagdo deste dltimo ou adotar qualquer outra medida proviséria a
seu respeito. Nesse caso, ¢ obrigado a colocar a questio da validade ao Tribunal, indicando as razdes pelas
quais considera que o referido ato ndo é valido.

Momento adequado para efetuar um reenvio prejudicial

18. O 6rgio jurisdicional nacional pode apresentar ao Tribunal um pedido de decisdo prejudicial, a partir
do momento em que considere que uma decisdo sobre a interpretacio ou a validade é necessdria para
proferir a sua decisio. E esse 6rgio jurisdicional, com efeito, que estd mais bem colocado para apreciar em
que fase do processo deve apresentar tal pedido.

19.  No entanto, é desejdvel que a decisdo de efetuar um reenvio prejudicial seja adotada numa fase do
processo em que o 6rgdo jurisdicional de reenvio esteja em condigdes de definir o quadro juridico e factual
do processo, a fim de permitir ao Tribunal dispor de todos os elementos necessdrios para verificar, sendo
caso disso, que o direito da Unido ¢ aplicdvel ao litigio no processo principal. No interesse de uma boa
administracdo da justica, pode ser igualmente desejavel proceder ao reenvio na sequéncia de um debate
contraditério.

Forma e contetido do pedido de decisdo prejudicial

20. A decisio através da qual o 6rgdo jurisdicional de um Estado-Membro submete uma ou mais
questdes prejudiciais ao Tribunal pode revestir qualquer forma admitida pelo direito nacional em matéria
de incidentes processuais. No entanto, hd que ter presente que é este documento que serve de fundamento
ao processo no Tribunal, o qual deve dispor de todos os elementos que lhe permitam dar uma resposta ttil
ao oOrgdo jurisdicional de reenvio. Além disso, s6 o pedido de decisdo prejudicial ¢ notificado a partes no
processo principal e aos demais interessados referidos no artigo 23.° do Estatuto, designadamente aos
Estados-Membros, tendo em vista recolher as eventuais observagdes escritas destes.

21. A necessidade de traduzir o pedido de decisdo prejudicial em todas as linguas oficiais da Unido
Europeia requer uma redagdo simples, clara e precisa, sem elementos supérfluos.

22, Dez péginas serdo normalmente suficientes para descrever adequadamente o contexto de um pedido
de decisdo prejudicial. Embora sucinto, esse pedido deve ser suficientemente completo e conter todas as
informacdes pertinentes, de forma a permitir tanto ao Tribunal como aos interessados que tém o direito de
apresentar observagdes compreender corretamente o quadro factual e regulamentar do processo principal.
Em conformidade com o artigo 94.° do Regulamento de Processo, o pedido de decisio prejudicial deve
conter, para além do texto das questdes submetidas ao Tribunal a titulo prejudicial:

— uma exposi¢do sumdria do objeto do litigio, bem como dos factos pertinentes, conforme apurados pelo
6rgdo jurisdicional de reenvio, ou, no minimo, uma exposicdo dos dados factuais em que as questdes
prejudiciais assentam;

— o teor das disposicdes nacionais suscetiveis de se aplicar no caso concreto e, sendo caso disso, a
jurisprudéncia nacional pertinente (*);

— [..]

(") A este respeito, pede-se ao 6rgdo jurisdicional de reenvio que forneca as referéncias precisas desses textos e da
respetiva publicagdo, como a pdgina de um jornal oficial ou de uma coletdnea, ou a referéncia a um sitio Internet.
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— a exposicdo das razdes que conduziram o 6rgdo jurisdicional de reenvio a interrogar-se sobre a inter-
pretacdo ou a validade de certas disposi¢des do direito da Unido, bem como o nexo que estabelece entre
essas disposicdes e a legislagio nacional aplicdvel ao litigio no processo principal;

— [..]

23.  As disposi¢des pertinentes do direito da Unido devem ser identificadas com tanta precisdo quanto
possivel no pedido de decisio prejudicial, o qual deve incluir, se for caso disso, um breve resumo dos
argumentos pertinentes das partes no processo principal.

24.  Se considerar que estd em condi¢des de o fazer, o 6rgdo jurisdicional de reenvio pode também
indicar sucintamente o seu ponto de vista quanto a resposta a dar as questdes prejudiciais. Essa indicagdo
revela-se util para o Tribunal, especialmente quando é chamado a conhecer do pedido no quadro de um
processo de tramitacdo acelerada ou urgente.

25.  Para facilitar a leitura, é essencial que o pedido de decisdo prejudicial seja datilografado. Para permitir
ao Tribunal fazer-lhe referéncia, é igualmente muito Gtil numerar as péginas e os pardgrafos da decisdo de
reenvio — que deve ser datada e assinada.

26.  As proprias questdes prejudiciais devem figurar numa parte distinta e claramente identificada da
decisdo de reenvio, de preferéncia no inicio ou no fim desta. Devem ser compreensiveis em si mesmas, sem
necessidade de fazer referéncia a exposicio de motivos do pedido, que, no entanto, fornecerd o contexto
necessrio para uma compreensio adequada do dmbito do processo.

27.  No quadro do processo prejudicial, o Tribunal retoma, em principio, os dados contidos na decisdo de
reenvio, incluindo os dados nominativos ou de cardter pessoal. Incumbe, portanto, ao 6rgdo jurisdicional de
reenvio, se o considerar necessario, proceder ele proprio, no pedido de decisio prejudicial, a ocultagio de
certos dados ou & anonimizacio de uma ou de vérias das pessoas ou entidades as quais o litigio no processo
principal diga respeito.

28.  Posteriormente a apresentacdo do pedido de decisdo prejudicial, o Tribunal pode igualmente proceder
a essa anonimizagdo, oficiosamente ou a pedido do 6rgio jurisdicional de reenvio ou de uma parte no litigio
principal. Para preservar a sua eficicia, esse pedido deve contudo ser formulado na fase mais precoce
possivel do processo e, em todo o caso, antes da publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia da
comunicacdo relativa ao processo em causa e da notificacio do pedido de decisdo prejudicial aos interes-
sados visados no artigo 23.° do Estatuto.

Efeitos do reenvio prejudicial no processo nacional

29. Embora o 6rgdo jurisdicional nacional continue a ser competente para adotar medidas provisorias,
em especial no quadro do reenvio para apreciagdo de validade (ver ponto 17, supra), a apresentacio de um
pedido de decisdo prejudicial acarreta a suspensdo da instincia no processo nacional, até a decisdo do
Tribunal.

30.  Para assegurar a boa marcha do processo prejudicial no Tribunal e tendo em vista preservar o seu
efeito til, incumbe ao 6rgdo jurisdicional de reenvio prevenir o Tribunal de qualquer incidente processual
suscetivel de ter incidéncia na tramitagdo e, em especial, da admissdo de novas partes no processo nacional.

Despesas e assisténcia judicidria

31. O processo prejudicial no Tribunal é gratuito, ndo decidindo este Tribunal sobre as despesas das
partes no litigio pendente no 6rgdo jurisdicional de reenvio; € a este dltimo que cabe decidir a este respeito.

32.  Caso uma parte no litigio no processo principal ndo disponha de recursos suficientes e na medida em
que as regras nacionais o permitam, o 6rgio jurisdicional de reenvio pode conceder a essa parte assisténcia
judicidria para fazer face aos encargos que esta deve suportar para assegurar, designadamente, a sua
representacdo no Tribunal. O Tribunal pode igualmente conceder tal assisténcia se a parte em causa nio
beneficiar ja de apoio a nivel nacional ou na medida em que esse apoio ndo cubra — ou apenas cubra
parcialmente — as despesas efetuadas com o processo no Tribunal.
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Contactos entre o Tribunal de Justica e os érgdos jurisdicionais nacionais

33. O pedido de decisdo prejudicial e os documentos pertinentes (nomeadamente, sendo caso disso, os
autos do processo principal ou uma cépia dos mesmos) devem ser enviados diretamente ao Tribunal pelo
6rgdo jurisdicional nacional que submete o pedido. Esses documentos devem ser enviados, por correio
registado, a Secretaria do Tribunal de Justica (Rue du Fort Niedergriinewald, L-2925 Luxembourg).

34.  Até a notificagdo, ao 6rgdo jurisdicional de reenvio, da decisdo sobre o seu pedido de decisdo
prejudicial, a Secretaria do Tribunal permanecerd em contacto com esse 6rgdo jurisdicional, ao qual enviard
copia dos atos processuais.

35. O Tribunal envia a sua decisio ao orgdo jurisdicional de reenvio, pedindo-lhe que o informe do
seguimento que dard a essa decisdo no litigio no processo principal e que lhe comunique a sua decisdo final.

II — DISPOSICOES ESPECIAIS RELATIVAS AOS REENVIOS PREJUDICIAIS QUE REVISTAM CARATER DE
URGENCIA

36. Nas condicdes previstas no artigo 23.°-A do Estatuto bem como nos artigos 105.° a 114.° do
Regulamento de Processo, um reenvio prejudicial pode, em certas circunstancias, ser submetido a tramitagdo
acelerada ou a tramitagdo urgente.

Requisitos de aplicagdo da tramitacio acelerada e da tramitagio urgente

37. A aplicagdo destes tipos de tramitagdo é decidida pelo Tribunal. Em principio, essa decisio s6 ¢é
adotada com base em pedido fundamentado do orgdo jurisdicional de reenvio. A titulo excecional, o
Tribunal pode, contudo, decidir oficiosamente submeter um reenvio prejudicial a tramitagio acelerada ou
a tramitacdo urgente, quando se afigure que a natureza ou as circunstincias do processo o impdem.

38.  Nos termos do artigo 105.° do Regulamento de Processo, um reenvio prejudicial pode ser sujeito a
tramitacdo acelerada, em derrogagio das disposi¢des deste regulamento, quando a natureza do processo
exija o seu tratamento dentro de prazos curtos. Uma vez que este processo impde condicionantes impor-
tantes a todos os intervenientes no processo, designadamente ao conjunto dos Estados-Membros chamados
a apresentar observagdes, escritas ou orais, em prazos bastante mais curtos do que os prazos ordindrios, a
sua aplicagdo s6 deve ser pedida em circunstincias particulares que justifiquem que o Tribunal se pronuncie
rapidamente sobre as questdes submetidas. O ndmero importante de pessoas ou de situagdes juridicas
potencialmente afetadas pela decisdo que o 6rgdo jurisdicional de reenvio deve proferir apds ter submetido
um pedido prejudicial ao Tribunal ndo constitui, enquanto tal, uma circunstincia excecional suscetivel de
justificar o recurso a tramitacdo acelerada (1).

39.  Esta conclusdo impde-se, por maioria de razdo, no que respeita a tramitacdo prejudicial urgente,
prevista no artigo 107.° do Regulamento de Processo. Este tipo de tramitagdo, que s6 pode ser aplicada nas
matérias abrangidas pelo titulo V da parte III do TFUE, relativo ao espago de liberdade, seguranca e justica,
impde, com efeito, condicionantes ainda mais significativas as pessoas envolvidas, uma vez que limita,
designadamente, o ntimero de partes autorizadas a apresentar observagdes escritas e que permite, em casos
de extrema urgéncia, omitir completamente a fase escrita do processo no Tribunal. Por isso, a aplicagdo
desta tramitacdo s6 deveria ser pedida em circunstincias em que seja absolutamente necessdrio que o
Tribunal se pronuncie muito rapidamente sobre as questdes submetidas pelo orgdo jurisdicional de reenvio.

40.  Nio sendo possivel enumerar aqui essas circunstancias de modo exaustivo, designadamente em razdo
do cardter variado e evolutivo das regras da Unido que regulam o espago de liberdade, seguranca e justica,
um 6rgdo jurisdicional nacional poderd apresentar um pedido de tramitacdo prejudicial urgente, por exem-
plo, no caso, previsto no artigo 267.°, quarto paragrafo, TFUE, de uma pessoa detida ou privada de
liberdade, quando a resposta a questdo submetida seja determinante para a apreciagdo da situagdo juridica
dessa pessoa, ou no caso de um litigio relativo ao poder parental ou a guarda de criangas, quando a
competéncia do juiz chamado a julgar aplicando o direito da Unido dependa da resposta a questdo
prejudicial.

(") Para uma visdo de conjunto das circunstancias que conduziram ao deferimento ou a rejeicio dos pedidos de
tramitacdo acelerada deduzidos com fundamento no artigo 104.°-A do Regulamento de Processo do Tribunal de
Justica de 19 de junho de 1991, conforme alterado, ver os despachos adotados pelo presidente do Tribunal de Justica,
disponiveis no sitio www.curia.europa.cu (estes despachos estdo disponiveis na rubrica Jurisprudéncia», selecionando
sucessivamente, no formuldrio de pesquisa, as mengdes seguintes: Documentos — Documentos ndo publicados na
Coletanea — Despachos — Tramitacdo acelerada).
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Pedido de aplicagio da tramitacio acelerada ou da tramitacio urgente

41. A fim de permitir ao Tribunal decidir rapidamente se hd que aplicar a tramitacdo acelerada ou a
tramitacdo prejudicial urgente, o pedido deve expor com precisdo as circunstincias de direito e de facto
comprovativas da urgéncia, designadamente os riscos em que se incorre se o reenvio seguir a tramitagdo
prejudicial ordindria.

42.  Na medida do possivel, o 6rgdo jurisdicional de reenvio indica, de forma sucinta, o seu ponto de
vista sobre a resposta a dar as questdes submetidas. Essa indicacdo facilita a tomada de posi¢do das partes no
litigio no processo principal e dos outros interessados que participem no processo, bem como a decisio do
Tribunal, contribuindo, assim, para a celeridade do processo.

43. O pedido de aplicagdo da tramitagdo acelerada ou da tramitacdo urgente deve ser apresentado sem
ambiguidade, de modo a permitir a Secretaria do Tribunal concluir de imediato que o processo deve ser
objeto de um tratamento especifico. Para este efeito, é solicitado ao 6rgdo jurisdicional de reenvio que
precise qual das duas tramitacdes requer que seja aplicada no caso concreto e que mencione no seu pedido
o artigo pertinente do Regulamento de Processo (artigo 105.° relativo a tramitagdo acelerada, ou ar-
tigo 107.°, relativo a tramitagdo urgente). Esta mencdo deve figurar num local claramente identificavel da
decisdo de reenvio (por exemplo, no cabegalho ou em ato separado). Se for caso disso, pode ser atil juntar
uma carta na qual o 6rgdo jurisdicional de reenvio mencione esse pedido.

44.  No que respeita a decisdo de reenvio propriamente dita, o seu cardter sucinto é ainda mais impor-
tante numa situagdo de urgéncia, na medida em que pode contribuir para a celeridade do processo.

Contactos entre o Tribunal de Justica, o 6rgdo jurisdicional de reenvio e as partes no processo
principal

45.  Para acelerar e facilitar a comunicagdo com o 6rgdo jurisdicional de reenvio e as partes, pede-se ao
6rgdo jurisdicional que apresentar um pedido de aplicagdo da tramitacdo acelerada ou da tramitacdo urgente
que indique o endereco eletrénico e, eventualmente, o nimero de telecopiador, que o Tribunal poderd
utilizar, bem como os enderecos eletrénicos e, eventualmente, os niimeros de telecopiador dos represen-
tantes das partes em causa.

46.  Uma copia da decisdo de reenvio assinada, com um pedido de aplicagdo da tramitagdo acelerada ou
da tramitagdo urgente, pode ser transmitida previamente ao Tribunal, por correio eletrénico (ECJ-Registry@
curia.europa.eu) ou por telecopiador (+352 43 37 66). O tratamento do reenvio e do pedido pode iniciar-se
logo que essa copia seja recebida. O original desses atos deve, contudo, ser transmitido o mais rapidamente
possivel a Secretaria do Tribunal.
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Preco das assinaturas 2012 (sem IVA, portes para expedicdo normal incluidos)

Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, s6 edi¢do impressa| 22 linguas oficiais da UE 1200 EUR por ano
Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, edicdo impressa + | 22 linguas oficiais da UE 1310 EUR por ano
DVD anual

Jornal Oficial da Unido Europeia, série L, s6 edigcdo impressa 22 linguas oficiais da UE 840 EUR por ano
Jornal Oficial da Uniao Europeia, séries L + C, DVD mensal 22 linguas oficiais da UE 100 EUR por ano

(cumulativo)

Suplemento do Jornal Oficial (série S), Adjudicagbes e Contratos | Multilingue: 200 EUR por ano

Publicos, DVD, uma edicdo por semana 283 linguas oficiais da UE

Jornal Oficial da Unido Europeia, série C — Concursos Lingua(s) de acordo com o 50 EUR por ano
concurso

O Jornal Oficial da Unido Europeia, publicado nas linguas oficiais da Unido Europeia, pode ser assinado em 22
versdes linguisticas. Compreende as séries L (Legislacdo) e C (Comunicagdes e Informacdes).

Cada verséo linguistica constitui uma assinatura separada.

Por forca do Regulamento (CE) n.° 920/2005 do Conselho, publicado no Jornal Oficial L 156 de 18 de junho
de 2005, nos termos do qual as instituicbes da Unido Europeia ndo estdo temporariamente vinculadas a obri-
gacao de redigir todos os seus atos em irlandés nem a proceder a sua publicagdo nessa lingua, os Jornais
Oficiais publicados em irlandés sdo comercializados a parte.

A assinatura do Suplemento do Jornal Oficial (série S — Adjudicacbes e Contratos Publicos) reune a totalidade
das 23 versdes linguisticas oficiais num DVD multilingue unico.

A pedido, a assinatura do Jornal Oficial da Unido Europeia da direito a rece¢do dos diversos anexos do Jornal
Oficial. Os assinantes s@o avisados da publicacdo dos anexos através de um «Aviso ao leitor» inserido no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Vendas e assinaturas

As subscricbes de diversas publicagdes periddicas pagas, como a subscricao do Jornal Oficial da Unido Europeia,
estdo disponiveis através da nossa rede de distribuidores comerciais, cuja lista estda disponivel na Internet no
seguinte endereco:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferece acesso direto e gratuito ao direito da Uniao Europeia.
Este sitio permite consultar o Jornal Oficial da Unido Europeia e inclui igualmente os tratados,
a legislacao, a jurisprudéncia e os atos preparatorios da legislacao.

Para mais informacoes sobre a Uniao Europeia, consultar: http://europa.eu

Servico das Publicagées da Unido Europeia
2985 Luxemburgo
LUXEMBURGO
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